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TH.E RE.I:;_ DEPTH INVESTMENT
Connexion
ATTENTION!

Il est impératif d’avoir lu et compris le document description du manuel d’utilisation
Variopool avant de toucher I'écran tactile pour la 1% fois !
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1. Appuyer sur le bouton START de I'écran principal

pour accéder a la page LOGIN.

2. Appuyer sur le bouton LOGIN. Un clavier
numeérique apparait, vous permettant de saisir ﬁmw

votre mot de passe. La validation du mot de passe

(touche ENTER) fait apparaitre un bouton

UTILISATEUR.
; OOL_RETOUR
3. Toucher le bouton UTILISATEUR pour accéder au UIE N e
MENU PRINCIPAL. _

BopE
- BEE
DEEG
Note: (o]

la saisie d'un mot de passe erroné n’entraine pas de message

d’erreur. Le clavier numeérique reste affiché jusqu’a ce que le

mot de passe correct soit saisi.
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Touche CLR: annule la saisie T THE REAL oEPTH InvESTMENT

Touche ESC: annule la procédure de connexion et ferme

le clavier numérique.

UTILISATEUR

o ]
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Déconnexion

Nous vous recommandons de vous déconnecter aprés chaque procédure, afin d'éviter qu'une

personne non autorisée puisse manipuler le fond mobile !

Pour se déconnecter:

1. Ladéconnexion se fait a partir de la page Mise en
service. Sivous n'y étes pas, appuyer sur le
bouton RETOUR (en haut a droite) jusqu’a ce
qu'elle s'affiche.

2. Surlapage Mise en Service, appuyer sur le
bouton DECONNEXION, en haut a droite.

Note:

Le systeme se déconnecte automatiquement apres
environ 10 minutes d’'inactivité : fermeture de toutes les
fenétres actives et |'écran Mise en service s'affichera.

MISE EN SERVICE %, PO O L
FOND MOBILE == RETQUR
THE REAL DEPTH INVESTMENT
PROFONDEUR DESIREE PROFONDEUR REELLE
S biraEnGe i
Nord Sud Nord Sud
‘ 150 ’ ‘ 150 ’ 150 150
VALEURS
PROGRAMMEES 2
DEMARRAGE
MODE NUIT
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MISE EN SERVICE
FOND MOBILE
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Mise en service du fond mobile

Il est indispensable de connaitre les précautions d'utilisation décrites dans le manuel
d'utilisation avant de mettre en service le fond mobile.

1. Connectez-vous. Le menu principal apparait.

2. Appuyer sur la touche Mise en service fond
mobile.

L’écran Mise en service affiche les informations suivantes:

O O L DECONNEXION
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INTERDICTION DE PLONGER

Profondeur réelle: ce chiffre indique la

profondeur des vérins hydrauliques en

centimetres (cm).

MISE EN SERVICE
FOND MOBILE
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Profondeur désirée: saisir ici la profondeur a

laquelle le fond mobile doit se déplacer.

- Démarrage: Déclenche le déplacement du fond
mobile (bouton « homme-mort »).
- Menu: Pour revenir au Menu principal. (voir §

MISE EN SERVICE :‘-._
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MenU). FONDMOBILE .-TH.EIH PTH INVESTMENT
- Mode nuit : pour accéder au Menu Mode Nuit, qui I s RIS
permet d'utiliser le fond mobile comme e s e e

couverture thermique.

VALEURS INTERDICTION DE PLONGER
PROGRAMMEES P
DEMARRAGE
MODE NUIT
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Options (non paramétré en version standard):

- Valeurs programmeées : menu permettant au

Manager de préprogrammer des profondeurs en

MISE EN SERVICE =
f . d . e ’ FONDMOBILE POOL
onction des activites prevues. EPTH INVESTMENT
PROFONDEUR DESIREE PROFONDEUR REELLE
Nord Sud Nord Sud
150 150 150 150
VALEURS
PROGRAMMEES 2
DEMARRAGE
MODE NUIT
WWWIVARIOPOOL.NL T.0031 (0226 333 000
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3. Appuyer sur la case grise sous ‘Profondeur
désirée’ pour faire apparaitre un clavier
numeérique et saisir la profondeur a laquelle le
fond mobile doit se placer. La limite est fonction
de votre installation. Valider votre profondeur
désirée avec la touche ENTER.

4. (optionnelle)Sivotre fond mobile est équipé de
I'option d'inclinaison, deux cases grises sont a
remplir. Le fond mobile ne se déplacera pas si les
deux valeurs ne sont pas saisies.

REALDEPTHINVESTMENT

JBE POOL

MISE EN SERVICE *
FOND MOBILE

OO =5 |

L DEPTH INVESTMENT

Nord

PROFONDEUR DE] 150

150]
[ VALEURS
PROGRAMMEES e
DY ENTER
MODE NUIT

FONDEUR REELLE

Sud

0

ON DE PLONGER
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Note:

L'inclinaison maximale possible du fond mobile est
précisée dans le cartouche ‘Profondeur désirée’.

5. Appuyer sur le bouton Démarrage pour
enclencher le déplacement du fond mobile.
Ce bouton est de type ‘thomme-mort’: en cas de
relachement de la pression sur le bouton, le
déplacement du fond mobile est interrompu. il
faut maintenir la pression sur le bouton jusqu’a ce
que le fond mobile soit en place ; il s'arrétera
automatiquement a la profondeur désirée.

Note:

A moins d’une programmation différente, la siréne et
I'alarme visuelle se déclencheront a chaque déplacement
du fond mobile.

Sila siréne continue de retentir a la fin de la manceuvre,
cela signifie que le fond mobile est dans une position
invalide ou non sécuritaire. Le message « Fond Mobile
hors position » s'affiche. Cela peut étre dG a des
interférences provoquées par des saillies (escalier,
échelle...). Dans ce cas, il faut déplacer le mur mobile a
une profondeur sécuritaire avant de pouvoir éteindre
I'alarme.

MISE EN SERVICE % PO O L
FOND MOBILE = RETOUR
THE REAL DEPTH INVESTMENT
PROFONDEUR DESIREE PROFONDEUR REELLE
MAX DIFFERENCE 030 C™
Nord Sud Nord Sud
‘ 150 ’ 150 150 150
VALEURS
PROGRAMMEES
\—’ DEMARRAGE
MODE NUIT
WWWVARIOPOOL NL T.0031(0)226 333000
e VARIO B POOL
FOND MOBILE = RETOUR
THE REAL DEPTH INVESTMENT
PROFONDEUR DESIREE PROFONDEUR REELLE
MAX DIFFERENCE 030C™M
Naord Sud Nord Sud
‘ 100 ’ 130 150 150
FOND MOBILE HORS POSITION
PROGRAMM[[S
DEMARRAGE
MODE NUIT
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MISE EN SERVICE "'-._
FOND MOBILE

—
BEP
T
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PROFONDEUR DESIREE

Nord Sud

105 105

PROFONDEUR REELLE

Nord Sud

105 105

PROGRAMM[[S .
DEMARRAGE
MODE NUIT

DONNEE INVALIDE
INTERDICTION DE PLONGER
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Mode Nuit (en option)

Le Mode Nuit est optionnel et n‘apparaitra sur votre écran

que sile fond mobile est équipé de cette fonction.

Mise en place (montée) du fond mobile :

1.

4.

Note:

Monter le fond mobile a zéro (0.00) cm avant de
pouvoir utiliser le mode Nuit.

Appuyer sur le bouton MODE NUIT pour faire
apparaitre le menu. Celui-ci n"apparaitra pas sile
fond mobile n’est pasaocm.

Quand le fond mobile est a zéro, appuyer sur le
bouton MONTEE. Ce bouton est de type ‘homme-
mort’ : il faut le maintenir appuyé pour déplacer
le fond mobile. Celui-ci s'arrétera dés qu'il sera en
position de couverture.

Appuyer sur la touche RETOUR en haut a droite
pour fermer le menu Mode Nuit. Déconnecter le
systeme (voir § Déconnexion).

En Mode Nuit, une alarme signalant ‘fond mobile au-

dessus du niveau de |'eau’ s'incruste sur |'écran.

MISE EN SERVICE "‘-._
FOND MOBILE
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PROFONDEUR DESIREE PROFONDEUR REELLE

Nord Sud Nord Sud

PR()VSRngS[ES VARIOLIFT PAS UTILISABLE
DEMARRAGE INTERDICTION DE PLONGER
MODE NUIT
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MISE
FOI

..NPQOL RETOUR D

MONTEE

Mode nuit ne peut étre que
utilisé si le sol est mis en
position la plus haute,

NOMBRE D'UTILISATIONS ¥

HEURES PASSEES AU-DESSUS DEL'EAU 44

I
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MISE EN SERVICE "‘-._
FOND MOBILE
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PROFONDEUR DESIREE PROFONDEUR REELLE

Nord Sud Nord Sud

INTERDICTION DE PLONGER

E ’ ’ °
VALEURS

PROGRAMMEES FOND MOBILE AU DESSUS DU NIVEA

IW' VARIOLIFT PAS UTILISABLE
WWWVARIOPOOL.NL T.0031 (0)226 333000
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Descente du fond mobile :

1.

Le fond mobile ne peut pas étre manceuvré avec
le bouton DEMARRAGE tant qu’il est en Mode
Nuit. Il doit d'abord étre redescendu a zéro (0.00)
cm.

Appuyer le bouton DESCENTE. Ce bouton est de
type ‘homme mort’ : il faut le maintenir appuyé
pour déplacer le fond mobile. Celui-ci s'arrétera
dés qu'il sera a zéro (0.00) cm.

Sortir du Menu Mode nuit en appuyant sur la
touche RETOUR en haut a droite. Le fond mobile
est a nouveau opérationnel.

LB POOL
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MISE v
FoN

-2cm
NOMBRE D'UTILISATIONS 8 DESCENTE
HEURES PASSEES AU-DESSUS DE L'EAU 44
\ VARIOPOOL.N o

PROM . bl
MODE NUIT |NTERD|CT|ON DE PLONGER
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Programmation (optionnelle)

Le Mode programmation est en option et ne s'affiche que
si votre fond mobile est équipé de cette fonction.

Il permet de préprogrammer différentes positions de o RIC B POOLCreow k)
votre fond mobile, en fonction des activités et des A ] C e 1
r. 050cm  060cm 180cm  180cm
utilisateurs :
[ &= ==
Pour programmer votre fond mobile : = 100em [10em et 2220 |
i WWWVARIOPOOL.NL T.0031 (Q)2
= DEMARRAGE
1. Appuyersurle bouton VALEURS MODE NUIT -

PROGRAMMEES pour accéder au menu WWWVARIOPOOL NL T.0031(0)226 333000
Programmation.

2. Activité par activité, choisir la profondeur MISEEN ERVICE ppOL
désirée : appuyer sur le groupe a programmer PROFONDEUR DESIREE PROFONDEUR REELLE
pour faire apparaitre un clavier numérique. - - - i

60 150 150

3. Appuyer sur le bouton Valeurs programmées.

. VARIFIIF:.:’ FOND MOBILE HORS POSITION
R AME DEMARRAGE
. R L, MODE NUIT

4. Choisir I'activité et la profondeur désirée.

WWWVARIOPOOL.NL T.0031(0)226 333 000

Appuyer sur le nom l'activité.

5. Le menu se ferme et garde les paramétres choisis.

Pour manceuvrer le Fond Mobile, se reporter au chapitre correspondant.
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Bouton MENU

Le bouton MENU apparait a chaque connexion.

Une pression dessus permet de faire apparaitre une
fenétre avec:

- STATUT : pour accéder au Menu Statut
- PLONGEOIRS : menu optionnel
- RETOUR: pour fermer la fenétre Menu.

En appuyant sur le bouton :

- STATUT : affichage de toutes les alertes actives
et leurs dates de déclenchement

- PLONGEOIRS : affiche le statut des plongeoirs
et/ou barriere électronique.

Note:

[l faut d’abord fermer le menu avec la touche RETOUR
pour continuer a utiliser I écran tactile.

Unsafe depths

In the unsafe depth menu you can find the depths the floor may
not be positioned.

If the floor has been stopped between those values, the message
INVALID POSITION will be shown.

10

STATUT [ PLONGEOIRS RETOUR

ARRET D'URGENCE ACTIF

WWWVARIOPOOL.NL T.0031 (0)226 333 000
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ARRET D'URGENCE ACTIF 09/07/15 13:51:31

WWWNVARIOPOOL.NL

WWWVARIOPOOL.NL T.0031 (0)226 333 000

QOL rrow 1k )

o
ARRET D'URGENCE ACTIF ‘

BARRIERE FERME

| PLONGEOIR REMONTEE

WWWNVARIOPOOL.NL
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q POOL[ reow 'k
DERTR INVESTHENT
A 23 - 30 CM 100 - 110 €M —
33 - 40 CM 0-0 C™M
43 - 50 CM 0-0 M
53 - 60 CM 0-0 M
63 - 70 CM 0-0 CM
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